Quick Guide

Greetings from OPPO Mobile Specification OPPO Mobile vous souhaite la bienvenue Paramétres de fonctionnement Bienvenido a OPPO Mobile Especificaciones técnicas Welkom bii OPPO mobil L Griie von OPPO Mobile Leistungsparameter
This quide will show you how to use the ph ditsi tant functie Ye Ce guide vous montre comment utiliser le téléphone et décrit ses fonctions Esta guia le mostrara el uso del teléfono ademas de sus funciones mas importantes. In :ezzr;ek:cpte hanr(?lzi d::g vindt u informatie over het gebruik van de telefoon en Specificaties In dieser Anleitung sehen Sie Erlauterungen zur Benutzung des Mobiltelefons und OPPO Mobile ti da il benvenuto Parametri prestazioni
IS guige wi W you how to use the phone and its important functions. You may i & jisit i iciel d' i También, puede visitar t agir b oficial de OPPO donde obtendra s . A > " i ichtic i i i P - L
also visit OPPO official website to get more information about the phone. Product CPH2557 \rnjpsogir;é?i ;/t%fs pS?JLI:Yeei ;gal:g:znt visiter le site officiel d'OPPO pour obtenir Modéle CPHE55T informaci(?n e mig;e; ra pagina web oficial de londe obtendra mayor Producto CPH2557 belangrijke functies ervan. Voor meer informatie kunt u ook altijd terecht op de Product CPH2E57 iﬁgﬂlxcﬁi%iﬁfgfﬁﬁggﬁgn W\el't'e:? Informationen stehen lhnen auch auf der Produkt CPH2557 Questa guida illustra ['utilizzo del tuo smartphone OPPO e le sue funzioni principali. In
o pl phone. o o officiéle website van OPPO. 2ur Vertugung. altletmla;iva. & possibile visitare il sito ufficiale di OPPO per avere maggiori informazioni Modello CPH2557
= ! ’ o— ° Tamario de la pantalla 17,06cm(6,72Pulgadas) o— Bildschirmparameter 17,06cm(6,72 Zoll) sul telefono.
Py > Y Main screen parameter 17.06cm(6.72") o o Taille de I'écran principal 17,06cm(6,72pouces) e—f— —)—o P vecm(o,rePuigadas, — Schermafmetingen 6,72" (17,06cm) > —0 P i |
b g @—f———<c ° —0 : ’ 0 — oO——— o Parametri Schermo 17,06cm(6,72 pollici)
iy 7 e—{f—— —\—©
0 Batter, o— ® o— ® Bateria " | Batterie X
y 4880mAh/19.09Wh(Min) - ? dei 4880mAh/19,09Wh(Min) 0| Accu ' ® (Wiederaufiadb 4880mAN/19,09Wh(Min)
Rechargeable 4 Batterie " (Bateria de iones de > 4880mAh/19,09Wh(Min) Vvie utladbaren i )
ﬂ»o e etery) 5000mAN/19.55Wh(Typ) Te o (Battrie rmon ggggmmgggw&%g; ° ftio recargable) 5000mAR/19,55Wh(Typ) H"’ (Oplaadbare 5000mAN/19.55Wh(Typ) D’G Lithium-lonen-Akku) 5000mAN/19,55Wh(Typ) o ° Batteria  aricabie 4880mA/19,09Wh(Min)
rechargeable) 8 - teria rica 5000mAh/19,55Wh(Typ)
) agli ioni di litio)
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50Megapixels+2Megapixels Rear o . . N ° i ixel Riickseit
Camera SMeggpiF:(els Front gap Camara Camara trasera de 50 Mpx + 2 Mpx. }70 Camera 50 Megapixel + 2 Megapixel Achtercamera }7 Kamera 50 Megaplxel +2 Meg_aplxe\ Riickseite . N
Appareil photo 50-mégapixels+2-mégapixels Arriére Camara delantera de 8 Mpx. 8 Megapixel \Voorcamera 8 Megapixel Vorderseite — c Eoztocamelfa ﬁosterlore da 50 megapixel
ot amera megapixel
0.996W/kg(Head) 8-mégapixels avant Fotocar i i
= mera anteriore da 8 megapixel
RCM SAR ;1787%“//‘;9((?'&?) ValoresSAR | CESAR | 0:996W/kg (Cabeza) Speciicke heid | CESAR | 0996W/kg (Hoofd) SAR-Werte CESAR ?;%i%ﬁkg(%‘:"g)
oppo SAR Values - gtimbs oppo DAS téte (0,996W/kg) oppo 1184W/kg (Cuerpo) enoptiesnekhel 1184W/kg (Lichaam) oppo ' 9 forp ValoresSAR | CESAR | 0996Wrkg (Testa)
0.996W/kg(Head) Valeurs DAS CESAR DAS tronc (1,184W/kg) opPo alores 1,184W/kg (Corpo)
CESAR 1j 84W/kg(Body) DAS membres (2,775W/kg) Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo. Oprmerking: de SAR-waarden hierboven zin de maximale waarden die voor dit apparaat zin :;aneeliis;tzir? merrl\egenannten SAR-Werte sind die hochsten fiir dieses Gerat oppo
e— T L o [ —— T 0  — i — ——— ——— gerapporteerd. =7 - S ’ Nota: i valori SAR riportati sono i valori it alti per il dispositivo.
Noter The SAR values above are the highest values reported fo tis dovics ° ° @ ® Remarque : Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet apparel. ° © @ @ o—1 o o—1 L[ o o b ® ® 7 P piualtiper il dispositive
@ Receiver @ Volume Key @ Flashiight @ Récepteur @ Touche volume @ Flash @ Auricular ® Botones de volumen @ Fiash © Luicspreker i oor © Volumetoet: @ Fitser @ Horer @ Lautstiirketaste @itz o o ® L]
olumetoets
Power Key/Screen Lock Key/ A I phot it T ét, verrouillage Cémara frontal @ Boton de Encendido / Apagado USB-C Especificaciones de ondas de radio Ein-/Aus-Taste / Bildschirmsperrtaste / ¥
@ Front Camera o Fingerprint Scanner ® use © Aoparei décran et lecteur dlempreintes digiteles ® Portuse e emeraron ) y sensor de huellas @ P " e (] ®uss — " @ Frntiame O e Scamner U5 Armcht=e Funkwellenspezifikationen @ Fooire © Testoame @ Pest
© SMcardtray © Speaker ® NFe © Plateau de carte SIM @ Haut-parleur ® NFC © Bandeja extraible SM/MicroSD @ Atavoz ® nre © Simicarthouder vingerafdrukscanner ®nec Specificaties radiogolven © SVi-Kartenfach © Lautsprecher ®NFC @ Fotocamera frontale @ Testodiaccensione/ Tastoblocco @@ USB Specifich .
TP . . - - — - i hermo / L
© MainMIC @ Secondary MIC @ Earphone Jack Radio Waves Specifications @ Micro principal © Micro secondaire @ Prise écouteurs Spécifications concernant les ondes radio @ Microfono principal @ Micréfono secundario (1] gﬂ?f.ﬁ;%gﬁack . Radio Frecuencia Potencia max. de salida ° g Luidspreker ° @ Hauptmikrofon @ Sekundéres Mikrofon @ Kopfhéreranschiuss oo F—— Vo Asganadeting © Compartoscheda SV ° Zcmj;:;‘;m:we impronta digitale ®nec pecifiche onde radio
Proximity Ser d Light Ser Rear C: Capteur de proximité/ A i photo arrié @ Sensor de proximidad y luz @ Cémara trasera ) MH: 5B ) Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen htser - - "
O S S e Radio Frequency Mex Output Power ° S e e O Fadio Fréquence Puissance de sortie mx. Cémo forzar el reinicio del teléfono zigwi :: ::B: © Nabihideente ® 85qOMHz 33 5gdBm ? e e @ ooz $55dam gg ‘°’°'°": P”"C'F?a"‘;» I ita g ':l':mfom secorld;ar' . @ Rado Freauents Fotenzs uscia max
2 inici A . . i ensore i prossimita e luminosil otocamera posteriore
How to reboot the phone 850MHz 335dBm C redémarrer le téléphone 850MHz 335dBm ) ) GSM De telefoon opnieuw opstarten So starten Sie das Telefon neu GsM S00MHz 555dBm B50MHz 325dBm
pl Mantenga presionados los botones de Encendidoy Vol (+) hasta que aparezca la 1800MHz 305dBm U ) Gsm 900MHz 33,5dBm Halten Sie die Einschalttaste und die Taste zur Erhéhung der Lautstérke gleichzeitig 1800MHz 305dBm Come riavviare il telefono 900MHz 335dBm
Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until the GSM S00MHz 335dBm Maintenez les boutons de marche/arrét et de volume haut enfoncés GsM 900MHz 33,5dBm animacion de inicio de OPPO para forzar el renicio del teléfono. 1900MHz 30,5dBm Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop waarmee 1800MHz 30,5dBm gedriickt, bis die OPPO-Start-Animation zum Neustarten des Telefons angezeigt - GSM y
OPPO boot animation is displayed to reboot the phone. 1800MHz 305dBm simultanément jusqu'a ce que fanimation de démarrage OPPO s'affiche pour 1800MHz 305dBm ) . . ) . ~ u het volume harder kunt zetten, gelijktijdig indrukken tot de OPPO-opstartanimatie . wird 1900MHz 30,5dBm Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti di accensione e di aumento del 1800MHz 305dBm
) 1000V 30A5 B, redémarrer le téléphone. 1900MH 50'5 5 C6mo transferir contenido antiguo a su nuevo teléfono WCDMA Bands 5/6/8/19 248dBm op het display verschijnt. 1900MHz 30,5dBm ) Bands 5/6/8/19 24,8dBm volume fino a quando non si visualizza I'animazione OPPO per il riavvio del telefono. 1900MHz 305dBm
. . iz )5dBm iz )5dBm o " « A A i ich di i i i WCDMA 5 y
How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile 5 . Y Puede utilizar la funcién de OPPO “Clonar Teléfono” para transferir rapidamente sus Bands 1/2/4 243dBm . Bands 5/6/8/19 24,8dBm Wie kann ich die auf meinem alten Telefon gespeicherten Daten auf ein . . .
" © ) WeDMA Bands 5/6/8/19 24.84Bm Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone vers un nouveau WoDMA Bands 5/6/8/19 24,84Bm fotos, videos, musica, contactos y aplicaciones a su nuevo teléfono. Para ello, siga Bonds5/8/18/19/20/26 248d6m Gegetvehns overzetten van een oud toestel naar een nieuwe OPPO WCDMA Y 24308m neues tibertragen? Bands 1/2/4 243dBm Come trasferire dati da un vecchio smartphone ad uno smartphone OPPO WCDMA Bande 5/6/8/19 24,8dBm
YoussC:neL;S: OI:P::CC;I?e Phong| ;o iaslly ttratr};sfer photos, videos, music, contacts, Bands 1/2/4 243dBm Vous pouvez utiliser OPPO "Clone Phone" afin de transférer facilement photos, Bands1/2/4 24.3dBm estos pasos: Bands 1/3/4/7/13/66 24,38 smartphone Bands 5/8/18/19/20/26 24,84B Mit der Applikation, die OPPO Clone Phone heif3t, konnen Sie Fotos, Videos, Musik, Bands 5/8/18/19/20/26 248dBm La funzione Clona Telefono di OPPO puo essere usata per trasferire facilmente foto, Bande 1/2/4 24.5dBm
mes 3 3 rom your one to the ne 3 - idé i icati i i e " ! . . . . s . - ands X lon, n 3 3 3 s : e e 3
1LIf ou?r re\’/)igus hone w); . n’-)OPPO And rcr>|i dW ﬁg:e search "OPPO Clone Bands 5/8/18/19/20/26 24.8dBm vidéos, musique, contacts, messages, applications, etc. depuis votre ancien Bands 5/8/18/19/20/26 24.84Bm 1. Si su teléfono antiguo es un teléfono Android de otra marca, descargue la aplicacién m Met OPPO Telefoon klonen zet u gemakkelik en snel data over van uw oude toestel - Kontakte, Nachrichten, Apps usw. ganz einfach von lhrem alten Telefon auf das neue Bands1/3/4/7/13/66 24,3dBm video, musica, contatti, app, ecc. dal vecchio al nuovo telefono. Bande 5/8/18/19/20/26 24,8dBm
Bh yourp! o ) phone, 2 téléphone vers votre nouveau téléphone. . S "OPPO Clone Phone" desde Play Store, 0 escanee el codigo QR a continuacion para LTEFDD Band2 233dBm naar uw nieuwe OPPO smartphone. Bands 1/3/4/7/13/66 243dBm Gibertragen. LTEF 1. Se il tuo telef: edent telefono Android non OPPO, “Cl
one” in the G_ocgle Play store and install the app. You can also scan tlhe QR code Bands 1/3/4/7/13/66 243dBm 1. Si votre appareil précédent était un téléphone Android autre que OPPO, Bands 1/3/4/7/13/66 243dBm d roarlo e instalarlo. 1. Als uw vorige telefoon een Android-telefoon van een andere fabrikant dan OPP - . . 5 L DD Band 2 23,3dBm . Se il tuo telefono precedente era un telefono Android non , cerca "Clona Bande 1/3/4/7/13/66 24,3dBm
below to install it. f your previous phone was an OPPO phone, you don't need to b t lescargarlo e instalarlo. ESATE Band 28 24,5dBm g -oid-telefoon van een andere fabrikant dan OPPO LTEFDD Band 2 23,3dBm 1. Wenn es sich bei Ihrem bisherigen Telefon um ein nicht von OPPO bezogenes telefono OPPO" in Google Play Store e installa 'app. Puoi inoltre eseguire la scansione
below toinstal . f yourprevious phon was.an OPRO phone, you dontneed LTEFDD P— pr— cherchez [application « OPPO Clone Phone » dans Google Play et installez-la. Vous LTEFDD P— 23.3dBm was, zoek dan aar 'OPPO Telefoon Klonen'in de Google Play Store eninstalleer de Android-Telefon handelt, suchen Sie im Google Play Store nach ,0PPO Clone Phone" Band 28 245dBm del codice QR di seguito per installarlo. Se i uo telefono precedente era un telefono LTEFDD Banda2 25,5dBm
! ! - pouvez aussilire le code QR ci-dessous pour [installer. Si votre appareil précédent Bands 12/17 24,6dBm app. U kunt ook de onderstaande QR-code scannen om de app te installeren. Als uw Band 28 24,5dBm und installieren Sie die App. Sie knnen auch den untenstehenden QR-Cod & o indi i
instructions. Band 28 24548, tait un teléphone OPPO. b p Band 28 24548 2 t t PP. stehenden ode scannen, Bands 12/17 24,6dBm OPPO, non & necessario installare questa app. Quindi esegui Clona telefono su Banda 28 245dBm
3 an .5dBm E ai ,L;" slépl imeCI ;Sxous n avlez %as esoin JIHSt?"er' cet}e a'ppltlcatltt?n- ) an ,5dBm e Band 38 24,3dBm vorige telefoon wel een OPPO-telefoon was, hoeft u deze app niet te installeren. Bands 12/17 24,6dBm um die App zu installieren. Wenn es sich bei lhrem bisherigen Telefon um ein Telefon Band 38 24, 3B entrambi i telefoni e segui le istruzioni visualizzate. Bande 12/17 24,6dB
Bands 12/17 24.6dBm s'g?f?é:é:?zcl'?écerzan. lone Phone sur esEqu a;gl)arel Is et suivez les instructions qui Bands12/17 24,6dBm https://i.clonephone.colaros.com/downioad Band 39 23,8dBm Vo:r vervolgens Telefoon klonen uit op beide telefoons en volg de instructies op het Band 38 24,3dBm von OPPO handelt, prauchen Sie diese App nicht zu_installieren. Eﬁhren Sie dann n .3dBm ATE ande L6dBm
Band 38 24.3dBm 2 Band 38 24,3dBm 2. Si el teléfono antiguo es un teléfono OPPO, no necesita instalar la aplicacion ya que HTETD Band 40 24/6dBm senerm > Band 39 23,8dBm g:l%‘;?:l::ﬁne 2uf beiden Telefonen aus und folgen Sie den Anweisungen auf dem LTETOD Dend3 23.0d0m Zanda®® 2a3eom
’ o Y R > ” = = - v B: Banda 39
htps:/iclonephone.coloros.com/download LTETOD Band 39 23.8dBm & : LTETDD Band 39 23,8dBm sztnat instalada por defecto, abra la aplicacion y siga las instrucciones en pantalla para Band 41 25,8dBm '?« LTETDD Band 40 24,6dBm B::Zi? z:’sgz: EGT LTETDD B::d: w0 iz:grm"
2. If your previous ph iPhone, run “Clone Phone” hone, and Band 40 246dBm § - Band 40 24,6dBm tinuar. . . . B . [ 3 https://iclonephone.coloros. com/download 4
ol ozv th (f onscre e’: ig:ﬁﬁ?i:g { o rgingera;:? ouro d" ; a froor;re] y(;:ry i(():ulggsgcr;: o?JI:veL an Band 41 26,805 2 Sivots i pré édmpts {C 9‘;’“3""‘;’}‘: coloros.com/ t""""""’&d Phe " Band 41 255805, 3.Si su teléfono antiguo es un iPhone, abra directamente "OPPO Clone Phone" en su n1/n3/nb/n7/n8/n38/nB6/n77 24,7dBm https://iclonephone.coloros.com/download Band 41 258dBm n1/n3/n5/n7/n8/n38/n66/n77 247dBm 2. Seil tuo telefono precedente era un iPhone, esegui “Clona telefono” sul tuo nuovo Banda 41 25,8dBm
2 .8dBm . Sivol l'? %Ppsl'el Pf(eC dent i etai t'" i " one, e%ef?f_ell“‘ . 9?? one » sur votre 2l ,.8dBm nuevoteléfono y siga las instrucciones en pantalla para iniciar sesion en su cuenta de n20 25,2dBm 2. Als uw vorige telefoon een iPhone was, voer Telefoon klonen' dan uit op uw nieuwe n1/n3/n5/n7/n8/n38/n66/n77 24,7dBm https://iclonephone.coloros.com/download 20 252 telefono e segui le istruzioni su schermo per migrare i tuoi dati dal tuo account iCloud. 1/n3/n5/n7/n8/n38/n66/n77 24,7dB
Accessories and Software Information n1/n3/n5/n7/n8/n38/n66/n77 24.7dBm nouveau telepnone et sulvez les instructions qui saftichent a fecran pour migrer vos n1/n3/n5/n7/n8/n38/nB6/nT7 247dBm iCloud y sincronizar los archivos. Recuerde que no todos los elementos pueden ser 5GNR 28 24948, telefoon en volg de instructies op het scherm om uw gegevens uit uw iCloud-account 20 25248, - o P . ] n 5.2dBm 11/n/n6/n7/nB/n38/nG6/n ,/dBm
* 20 25205 données depuis votre compte iCloud. 20 252 transferidos desde dispositivos no Android. 9dBm te migreren. n 5.2dBm 2.Wennes SI(ih bei Ihrem bisherigen Telefon um ein |Phone handelt, fL_Jhren Sie 5GNR n28 249dBm Informazioni su accessori e software n20 25,2dBm
You are provided with the following standard accessories: -cdBm Informations sur les accessoires et le logiciel 5,2dBm . K 40 25dBm 5GNR n2g 24,9dBm .Clone Phone" auf lhrem neuen Telefon aus und folgen Sie den Anweisungen auf - . X 5GNR
1Phone, 1 USB data cable, 1 SIM Ejector Tool, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide. 5GNR 28 24,9dBm gi 5GNR 28, 24,9dBm Informacién de los accesorios y el software Informatie over accessoires en software dem Bildschirm, um lhre Daten von Ihrem iCloud-Konto zu migrieren. 40 25dBm Vengono forniti i sequenti accessori standard: . n28 24:9dBm
3] I P N . . . n41/n78 26,2dBm n40 25dBm 1telefono, 1 cavo dati USB, 1 strumento di Isione della SIM, 1 guida alla si
The charger i incl e imal chargi . 40 25dBm 1Téléphone, 1 Outil déjection SIM, 1 Cable de données USB, 1 Guide rapide, 40 250Bm El paquete comercial incluye: U krijgt de volgende ires standaard r Zubehér und Softwareinformationen: né1/n78 26,2dBm € )1 , 1 strumento di espulsione della SIM, 1 guida alla sicurezza, n40 25dBm
ger is not included. For optimal charging performance, use an official OPPO 1Guide de sécurité. 1 teléfono, 1 cabl . s Bluetooth 24-2,4835GHz 14,1dBm(EIRP) r @ . n41/n78 26,2dBm g 1guida rapida.
SUPERVOOC compliant charger and a compatible USB cable. The charger is sold T teléfono, 1 cable de datos USB, 1 herramienta de expulsion de SIM, 1telefoon, 1 USB-gegevenskabel, 1 SIM-uitwerptool, 1 veiligheidshandleiding, . . Bluetooth 24-2,4835GHz 14.1dBm(EIRP) n41/n78 26.2dBm
separately. . 9 78 262dBm Le chargeur n'est pas inclus. Pour obtenir des performances de charge optimales, n41/n78 262dBm 1 guia de seguridad, 1 guia rapida. 2,4G Wi-Fi 24-2,4835GHz 17,1dBm(EIRP) 1 beknopte handleiding. Bluetooth 24-2,4835GHz 14,1dBm(EIRP) 181? Tr? altﬁnufglgegdte . Eatin??rgﬁ\l;lbghc;. Tool, 1 Sicherheitsleitf: " 2 4G WiFi 242 4835GH. Versione software: ColorOS 131 Bluetooth 2.4-2.4835GH,
: Bluetooth 24-2.4835GHz 141dBm(ERP) utilisez un chargeur officiel OPPO SUPERVOOC accompagné dun cable USB Bluetooth 24-2.4835GHz 141dBm(ERP) i - . 515.5.25GH S ot i p ; ’ i 24GWiFi 24-2,4835GH elefon, 1 USB-Datenkabel, 1 SIM-Ejector-Tool, 1 Sicherheftsleitfaden, 1 Kurzanleitung. AGWLF 42 d 171dBm(ERP) Per le informazion pit1 recenti su accessori e software, consulta a Dichiarazione di ool A2 z 14,1dBm(EIRP)
The product software version is: ColorOS 131 — . e — El cargador no esta incluido. Para una carga 6ptima, utiiza un cargador oficial apto ,16-5, iz 20dBm(EIRP) De oplader is niet inbegrepen. Gebruik voor optimale oplaadprestaties een officiéle . i-Fi 42 iz 17.1dBm(EIRP) Das Ladegerit ist nicht enthalten. Ein OPPO SUPERVOOC-kompatibles Ladegeréit 515-5.25GHz 20dBm(EIRP) formita (DoG) all indirt encortificati 24G Wi 24-2.4835GHz 17,1dBm(EIRP)
fre t’:ve S O O T orics and software. please see the DoG 2.4G Wi-Fi 2.4-2.4835GHz 17.1dBm(EIRP) compatible. Le chargeur est vendu séparément. 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 17,1dBm(EIRP) para la tecnologia SUPERVOOC de OPPO y un cable USB compatible. El cargador . 5,25-535GHz 17,6dBm(EIRP) OPPO SUPERVOOC-conforme oplader en een compatibele usb-kabel. De oplader 515-525GHz 20dBm(EIRP) und USB-Kabel verwenden, um den optimalen Ladebetrieb siche?zustellen Dags " comormita {LoL) all incirizo www.oppo.com/en/certirication. . — -
(Declaration of Conformity) at www.oppo.com/en/certification. P 515-525GHz 20dBm(EIRP) Version logicielle: ColorOS 13.1 5,15-5,25GHz 20dBm(EIRP) se vende por separado. G WiHFi 5.47-5725GHz 17.2dBm(ERP) wordt afzonderlijk verkocht. 5.25.5.35GHz 17.6dBm(EIRP) Ladegert ist separat erhltlich. . 5G WiFi 525-535GHz 17.6dBm(EIRP) I caricabatteria non & incluso. Per prestazioni di carica ottimali, usare un caricabatteria 515-525GHz 20dBm(EIRP)
5.25.5.35GHz 17.64Bm(EIRP) Pour obtenir les informations les plus récentes sur les accessoires et le logiciel, 525.535GHz 17,6dBm(ERP) Versién de software: ColorOS 131 — . Softwareversie: ColorOS 13.1 5G WirFi . - Software-Version: ColorOS 13.1 547-5,725GHz 17,2dBm(EIRP) originale OPPO SUPERVOOC e un cavo USB compatibile. ll caricabatteria & venduto SG Wik 5.25-5,35GHz 17,6dBm(EIRP)
Regulatory SG W 5.47.5725GHz 17.2dBm(ERP) consultez a Décaration de Conformité (DC) sur www.oppo.com/en/certiication. oG W 547-5725GHz 17.20Bm(ERP) Para obtener la informacién més reciente sobre accesorios y software, consultala S725555GHe 15.2dBm(ERP) R de conformiteitsverklaring (DoC) op www.oppo.com/en/certification voor Lilnigir, 12Em{EE) Aktuelle Informationen tiber Zubehdr und Software finden Sie in der 5725-585GH: 13.20Bm(ERP) separatamente. o 5475725GHz 17.24Bm(ERP)
Stops to seorch Hegulatory: G to Settings.- About devios - Regulatory e e Béglementgire saTarEen: 15v2d5m(E|Rp) Declaraclf)'n de conformidad (DoC) en www.oppo.com/en/certification. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m dRe melest r.ecenle informatie over accessoires en software. 5725-5,85GHz 13,2dBm(EIRP) Konformitatserkldrung (DoC) unter www.oppo.com/en/certification. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m Informazioni Legali 5,725-5,85GHz 13,2dBm(EIRP)
o O Etapes a suivre pour rechercher la réglementation: Accédez a Parametres - * Regulacién egelgeving ) ) NFC 13,56MHz 42dBUA/m @10m Rechtliches Passaggi per la ricerca delle normative : NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m . il 5 D NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m i : i i ioni ioni i iti i - HA/M @
A A propos de I'appareil - Réglementation 2 @ Pasos para buscar Regulacion, dirfiase a: Ajustes - Informacion del dispositivo - Regulacién Stappen om te zoeken naar regelgeving: Ga naar Instellingen -Over apparaat -Regelgeving Die rechtlichen Informationen finden Sie unter: Einstellungen-Uber das Geréit-Rechtiiches vai su Impostazioni - Informazioni sul dispositivo - Regolamentazione
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Bem-vindo 3 OPPO Mobile Especificacdes Pozdrowienia od firmy OPPO Mobile Specyfikacia Udvézlet az OPPO Mobile-t6l Specifikaciok Salutari de la OPPO Mobile! Specificatii Xaipetiopoi ané v OPPO Mobile Mpodiaypagég Pozdrav iz tvrtke OPPO Mobile Specifikacija
. ” L Skrécona instrukcja obstugi Ez az (itmutaté megmutatja, hogyan kell hasznalni a telefont és a fontos Acest ghid furnizeaza indicatii asupra utilizarii telefonului si a functiilor sale AuTdg 0 0dNydG Ba oag SeiEeL WG va XPNOIMOTIOLEITE TO TNAEDWVO KA TIG CNUAVTIKEG Uovor i ¢ istiti §vasni i ;
| o h < . . . . " Pt i . B - < TES ! v L ? v e - : B ’ ) L m vodicu pokazat ¢emo vam kako se koristiti telef a: funkcijama k
Este guia rd mostrarhe como utiizar o telefons @ as suas fungbes importantes. = W tej instrukji przedstawiono sposb korzystania z telefonu i jego waznych funkeji funkciokat. Tovabbi informécioért ellatogathatsz az OPPO hivatalos Termék CPH2557 pnncgale. Pentru mai multe informatji despre telefon, accesati site-ul oficial Produs CPH2557 AerToupyieg Tov. Mtopeite emiong va eMmoKeBE(TE Tov eMionuio oTéTono ™G OPPO Mpoiév CPH2557 sadr3i Ako elte sasmati vise informacii o telefonu, mosete posjetiti Suzbeno web- - Proizvod CPH2557
et p p: G Produto CPH2557 Wiecej informacii na temat telefonu mozna znalez¢ na oficjalnej witrynie firmy OPPO. Produkt CPH2557 webhelyére. OPPO. yia va AGBETE MEPIOOOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TO TNAEDWVO. miesto turtke OPPO. ’
o————— o ° F6 képerny paraméterek | 17.06cm(6,72") ° Parametri ecran principal | 17,06cm(6,72 Inch) o——— Mapapetpog Koplag 08ovng | 17,06cm(6,72") Parametar glavnog zaslona 17,06cm(6,72")
oO———— Parametro do ecra principal 17,06cm(6,72 Polegadas) 5 3 - — = i ) ° ° 9 9 3 )
_ . X o -y Parametry ekranu gtéwnego 17,06cm(6,72") o— (] o—f ° o— —e ———5
e—f—-o —o — Akkumulétor i o °
o kkumulator 4880mAh/19.09Wh(Min) Baterie 4880mA/19,.09Wh(Min) ) . )
o Bateria 4880mAh/19,09Wh(Vin) b e I Bateria 7 (LLl'JtJiLaﬁlig:\e;ikumulétor) 5000mAN/19,55Wh(Typ) 7 5000mAN/19.55Wh(Typ) b Mnarapia ggggrmnﬁmg.ggvv\\lln((i);: ))(-) L e Baterija ggggrmnﬁm gggvv\\;:((n":)n )
(Bateria recarregavel 5000mAh, /19'55Wh(-n D ! ! 4880mAh/19,09Wh(Min) . ) X
eria r X i) Y (Akumulator )
h»a defomitio ° Bateria ftow-joniows) SO0OmANIBSSHITYD) 50 M C: 3 50 Megapixeli + 2 Megapixeli spate ° 0 @
legapixel + 2 Megapixel hatulso és amera PIXE ™ 4 50 Megapixel + 2 Megapixel miow . ’ L
o }70 }—s Kamera 8 Megapixeles elélapig P 8 Megapixeli fata }7@ Kapepa 8 Megapixel S““péqeg P Kamera 50 megapiksela + 2 megapiksela, straznja
. " : 8 megapiksela, prednja
Camara g&"g;g;s:gifx:gap‘xels Traseira Aparat 50 megapiksele + 2 megapiksele z tytu
8 megapiksele z przodu 0996W/kg(Fej) . 0,996W/kg(Cap) 0,996W/kg(Kepah)
SAR értékek | CESAR H g el Valori SAR CESAR p 9L-ap, Twég SAR CESAR p glKed
1,184W/kg(Test) 1,184W/kg(Corp) 1,184W/kg(Zwpa) " . 0,996W/kg(glava)
VrijednostiSAR | CESAR | - 99
0,996W/kg (Cabega) 1,184W/kg(tijelo)
oppo Valores SAR CESAR | 1184W/kg (Corpo) e Wartosci SAR CESAR %%i%ﬁ;g(gzav)va) e Megjegyzés: A fenti SAR-értékek az eszkézre vonatkozéan jelentett legmagasabb értékek. e Noté: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv. oppo Znpeiton: Otnapandve Tiés SAR eival ot UPMIASTERES TG TIou AVagERSNKav yia auTv T ouKeur. oppo
Napomena: g d najvece su vrijednosti prijaviiene za ovaj uredaj.
) \ )/
Nota: Os valores SAR acima s&o os valores mais altos reportados para este dispositivo. e e " Uwaga: powys i : S S =TT ———— N——
° ° ® ° waga: powy2sze wartosci SAR s w testach tego urza ° ° ® ) ° ° @ ® o—1 o e——— o = 7
o——T T o @ﬁw ° ° ® °
© Fecetor @ Botiodevomo @ Fesh O Stuchawka @ Prayciskglosnosei @ Lampabiysiowa © Eldlapihangszérd © Hangerdgomb @ vaku A radishullémok specifikacici O Recsstor g e Btoncots @5t Specificatii unde radio P @ Koumievraomginos ® vase Mpodiaypadés padiokupdTwy @ Primme @ Tz ot © s Specifikacije radio valova
. y @ Eldlapi kamera @ Bekapcsolé Gomb / Ujlenyomat Gomb @ USB @ Camera foto frontala uton Pornire-Oprire / Buton de blocare . . . X riemnt praza glasnocu Vietijka
N Botéio alimentacio / Bloqueio ecra / @ Aparat przedni @ Wiacanik / przycisk blokady @ Gniazdo USB aecranului / Scaner de amprente ® MufausB - — — M i Ka @ Koupri Aerroupyiag/Koupri ikeidipuatog 4 . . - - - - -
@ Cémara frontal e Lotor mprosseos dgtae @ EnradadeUsB Especificacdes das Ondas de Rédi © Uchwytkarty SIM Suronu cyinlk odeikon palca ® NFC Specyfikacie dot fal radi h © SiM-tlca @ Hangszoré ® NFC Tipus Frekvencia Max. kimeneti teljesitmény © Teva pentru cartela SIM © Difuzor Radio Frecventd Max. Putere de iesire g e"pmm m:‘;;m 6 e - a ® Yrotoniuss Padiépwvo Sugvomra Méy. 1ox0g 6300 @ Prechiifotoaparat e e e dugavene ® USBpriucak Radio Frekvencia Maks. izlazna snaga
g fikn Kka i N
© PortaSiv @ Atifante ®re specificagoes das Ondas de Radio © Vicolongiouny g . ° pecytikacie dotyczace tal radiowyc © Fomikrofon © Misodiagos mikrofon @ Fiihaligats - s50MHz o— @ Wicrofonu princial @ Microfon secundar ®re 850MHz 3350Bm o K',“” xapres © teio ® . 06 850MHz 335dBm © LadcaSMiartce @ zyugnic ®nre 850MHz 335dBm
i 8 krofon dodatkowy . : s 5 § : . -
° o @ Entraca de auriculares Radio Frequéncia Poténcia de saida - Y Radio Czestotliwosé Maks. moc wyjsciowa © Kozelségérzékelsés (@ Hatlapikamera osatlakozd 900MH: 33 5dB; © Senzor de proximitate / @ Camers posterioara @ Mufa pentru césti 900MHz 33,5dBm opopose © Bevtepsiov upiguvo ® axooonnd 900MHz 33,5dBm @ Glavnimikrofon © Sekundarni mikrofon @ Pricjucakza susalice GSM 900MHz 33,5dBm
@ Sensor deprovimidadecluz  ( Camaratrassia P — © Cauinik 2blizeniowy i wiatta © Aperattyiny o 3508 fényérzékeld GSM 1800MHZ -2C5m senzor de lumina GSM 1800MHz 305dBm e Awsenipacevomrac/ @ MNiowkdpepa GSM 800MHz 305d8m © Senzorbizinei ® Straznj fotoaparat 1800MHz 305dBm
iz 5dBm z 5dBm z 305dBm - A senzor svjetla y
Como Reiniciar o telefone 900MHz 33,5dBm Ponowne uruchomienie telefonu 900MHz 33,5dBm A telefon tjrainditasa 1900MHz 305dBm Cum sé reporniti telefonul 1900MHz 305dBm ' 4 " . 1900MHz 305dBm 1900MHz 305dBm
; Zoli i 5 asm : asm : . ; Y o Mg va kdvete enavekkivnon Tou TNAewvou v Kako ponovno pokrenuti telefon jasevi
Pressione e mantenha apertado o botéo ligar/desligar € o botéo Volume (+) a0 mesmo 1800MHz 3050Bm Aby ponownie uruchomié telefon, jednoczesnie naciénij i przytrzymai przycisk zasilania 1800MHz 305dBm Egyszerre nyomd meg és tartsd lenyomva a bekapcsolégombot és a Bands5/6/8/19 248dBm Pentru a reporni telefonul, apasati simultan pe butonul de pornire si pe butonul Benzi 5/6/8/19 24,8dBm . 2 5 : ’ : Zave 5/6/8/19 24,8dBm ‘p p R X T, WCDMA Pojasevi5/6/8/19 248dBm
tempo até que a animacao de inicializacio OPPO seja exibida para telef Y J ij i przytrzymaj przy g . 9 9 ol b by fadichuiat] A WCDMA MatioTe TAPATETAPEVA KAt TAUTOXPOVA TO KOUMTI AELTOUPYIAG KAt TO KOUMTT WCDMA o
P q ¢ talizag Ja exibida para reiniciar o teletone. oraz przycisk zwigkszania gtosnosci do czasu wyswietlenia animacji rozruchowej OPPO. hangerénéveld gombot amig meg nem jelenik az OPPO rendszerinditési WCDMA de mérire volum pana cand ecranul afiseaza animatia de repornire OPPO. Benzi 1/2/4 24,3dBm o ¢ i & { o 5 i Zaveg1/2/4 24,3dB Kako biste ponovrio pokrenui telefon,istovremeno pritisnite | drZite tipku za N Pojasevi/2/4 24,3dBm
1900MHz 30,5dBm 1900MHz 305dBm animAci6 a telefon Ujrainditéeshoz Bands1/2/4 243dBm 7 ; - g‘gggﬂc NG EVIAONG NXOU LEXPL V“}\E,W’C‘V‘“TE‘ T KIVOUHEVN EIKOVA EKKIVIONG TG wveg ,5dBm ukljuGivanje/iskljucivanje i tipku za povecavanje glasnoée dok se ne prikaze animacija Pojasevi 5/8/18/19/20/26 24508
Conjo Transferir CO[‘te”dO d° Antigo Te'lvemével paraum !\luvo WCDMA Bandas 5/6/8/19 24,8dBm Przenoszenie danych ze starego telefonu WCDMA Bands 5/6/8/19 248dBm o B Bands 5/8/18/19/20/26 24,8dBm Cum sa transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou Benzi 5/8/18/19/20/26 24.8dBm . vave muv.s KOTIOETE T m couvo. . . . . Ziee5/8/18/19/20/26 248dBm OPPO polretana. E’lj:‘:vi 1/3/4/7/13/66 24v3dB:
Vo pode usa a uncao OPPO“Clone Phone” para transferi apicameno o seus Bandas1/2/4 2430Bm Za pomoca oferowanej przez OPPO aplikacji OPPO Clone Phone mona przenies Bands1/2/4 243dBm Adatok mésolasa az ij telefonra Bands 1/3/4/7/13/66 243dBm iza aplicatia Clon telefon OPPO pentru a transfera cu usurinta Bend1/3/4/7/13/66 243dBm MGG Vo HETaPEPETE TiEPLEXOUEVO aTtd TIAAIS KMTS OE VEo Zives 1/3/4/7/13/66 243dBm Kako prenieti sadrai sa starod na novi mobilni telefon asen /2 :
e e D S & JPICAGOSS para o seu novo telefone. Para fazer Bandas 5/8/18/19/20/26 24,8dBm zdjgcia, filmy wideo, muzyke, kontakty, wiadomosci, aplikacie itp. ze starego telefonu Bands 5/8/18/19/20/26 24,8dBm Az OPPO Telefonklénozé segitségével egyszeriien mésolhatsz at LTEFDD Band2 23,3dBm , clipuri video, muzica, contacte, mesaje, aplicatii etc. de pe LTEFDD Bands 2 23,3dBm Mropeite va ypnowononioete v epappoyr "Khwvoroinon mAegwvou OPPO" LTEFDD Zivn2 23,3dBm preni creg 9 Lo , LTEFDD Pojas2 25,5dBm
3 el tese pas: . ) do nowego. . » . fe'nyképeke(, videokat, zenéket, néviegyeket, lizeneteket, alkalmazasokat stb. vechiultelefon pe cel nou. Banda 28 245dBm Yia va LETapEPETE s'uko)\a pwroypagies, Bivteo, HOUOIKY, EMAES, HMvipaTa, Ziwn 28 24545, Foto_grafue, videozapise, glazbu, kontakte, poruke, aplikacije i sl. jednostavno mozete Pojas 28 24,5dBm
1d. Se oseu telggg% ag}lgo & um telefone Android de marca diferente, faga o download Bandas 1/3/4/7/13/66 24.3dBm 1. Jesli poprzednim telefonem byt telefon z systemem Android innego producenta niz Bands1/3/4/7/15/66 24,3dBm arégi telefonrdl az Uira. Band 28 245dBm 1. Dacs telefonul anterior a fost un telefon non-OPPO Android, ciutati .OPPO o ot E£GAPHOYEG KATL. N6 TO AL 006 TNAEPWVO OTO VEO. on SdBm prenijeti sa svog starog telefona na novi putem aplikaciie OPPO Clone Phone. Pojasevi 12/17 24,6dBm
dviah 3 narca e ) ! ! SYSt produc ! . . -0 Iroid, cautati ,,OP B Y 4 o EDUWVO i 2 i a6 o . ) ’ ) P - .. 2
p: raap olraaegsi% oo inz?;;hone na Play 7Slore, ou digitalize o codigo QR abaixo LTEFDD Banda 2 23,3dBm hOAPE’O, wyzukaj w sklepie Google Play aplikacjg ,OPPO Clone Phone” i j3 zainstalui. LTEFDD Band2 23,3dBm L . . ., Bands 12/17 246dBm Clone Phone (Clonare telefon OPPO)" in Magazinul Play si instalati aplicatia. onal T m 1. Eav o mponyolpevo mAEGwY6 oag ritav mAEpwvo Android aAAd 6y g OPPO, Zaveg12/17 246dBm 1. Ako je vas prethodni telefon bio Android telefon &iji proizvodaé nije OPPO, potrazite N
. EFATE lozesz takze zeskanowac ponizszy kod QR, aby zainstalowac aplikacje. Jesli 1. Ha el6zé telefonod nem OPPO Android telefon volt, keress ra az "OPPO i - i ; M Banda 38 24,3dBm avadnmiote mv epappoy "Kiwvoroinon mAepivou OPPO" oo katdotua Zawn 38 2 ikach ” ini {instaliraite i H i Pojas 38 243dBm
Banda 28 245dBm " A A gt Band 28 245dBm ., 1a €l0ZO b T I L >, . Band 38 24.3dBm De asemenea, puteti scana codul QR de maijos pentru’a o instala: Daca " A ¥ - . wvn 4,3dBm aplikaciju ,OPPO Clone Phone” u trgovini Google Play i instalirajte je. Za instalaciju
£ poprzednim telefonem byt telefon OPPO, nie trzeba instalowac aplikacji. Uruchom kifejezésre"Clone Phone" a Google Play Aruhazban, és telepitsd az alkalmazast. : s 3 XS AT " Google Play kat eykataotioTe Tnv. MTopeiTe MoNg va 0apWOETE TOV TIAPAKATW gt} iy Al s : ° "y
; - : ; ST e hazoan, DIts 2 - elefonul anterior a fost un telefon OPPO, nu trebuie s3 instalati aplicatia. Banda 39 23,8dBm 5 4 i o EDV6 0aCT] Ziwn 39 23,8dB aplikacije mozete i skenirati QR kod u nastavku. Ako je va$ prethodhi telefon bio OPPO Pojas 39 23,8dBm
; T Bandas 12/17 24,6dBm Clone Phone w obu telefonach i wykonuj instrukcje na ekranie. Bands 12/17 246dBm A telepitéshez beolvashatod az alabbi QR-kadot is. Ha az el6z6 telefonja Band 39 23,8dBm Rulat ' e ratt i LTETDD KwdIKO QR yia Ty eykataotaon. EQv To ponyoluevo TAEpwY6 oag ritav vn 8dBm stalrati ikaciu. Zati o arlikaci LTETDD
e eshez ) 3 LTETDD ulati Clonare telefon pe ambele telefoane si urmati instructiunile de pe ecran. - : : A d : LTETDD " telefon, ne morate instalirati ovu aplikaciju. Zatim pokrenite aplikaciju Clone Phone na Pojas 40 24,6dBi
opeies s Banda 38 24,3dBm FYATE Band 38 243dBm OPPO kesztilék volt, nem kell telepitened ezt az alkalmazast. Futtasd a Band 40 24,6dBm : e ; ; Banda 40 24,6dBm MAépwvo OPPO, Sev XpelGleTal v EVKATAOTHOETE QUTY TV EGAPUOYT. Zivn 40 24,6dBm oba telefona i sljedite upute na zaslonu, f :0dBm
https://iclonephone.coloros.com/download 5 ] * Telefonklonozo alkalmazast mindkét telefonon és kovesd a képernysn y Sgage Banda 41 25,8dBm 2 ouvéxela, extehéote Ty "KAwvoroinan TAegivou” kat ota 3o TNAEpwva kat Zawm 4 2 ! P : Pojas 41 25,8dBm
2.Se o telefone antigo for um telefone OPPO, néo & necessario instalar a aplicagio, LTETOD Banda39 23,8dBm LTETOD Band 39 258dBm megielend utasitasokat. mesazE Band 41 258dBm : - akoAouBNoTe TI 0dNyieq ou eudavidovral oty 0Bov. " 2.8dBm 1/1i3/05/7/n8/38/n66/nTT 247dBm
uma vez que j4 esta instalada por defeito, abra a aplicagao e siga as instrugtes no Banda 40 246dBm Band 40 246dBm 3 n/n®//n7/B/n38/ 6/ 7T 247dBm e n1/0/nS/n7 /06 /S8 /n6 /7T 247dBm a n/n3/n5/n7/n8/n38/n66/n77 247dBm 20 52
ecré para continuar. Bonda 41 25805m httos//i ° Band 41 25.806m 20 25208 https://iclonephone.coloros.com/download 20 252dBm 20 25.2dBm % n 5.2dBm
3.Se o seu telefone antigo € um iPhone, abra "OPPO Clone Phone" directamente > . ) . Bl »2C5M 5 - P . » 4 gy https://icloneph I Vdownload
ootk s 5 para inici 5 1/n3/n5/n7/n8/n38/n66/nTT 247dBm 2. Jesli poprzednim telefonem byt iPhone, uruchom aplikacje ,Clone Phone” w nowym 1/n3/n6/n7/n8/n38/n66/nT7 247dBm hitps//iclonephone coloros.com/download 5GNR 28 249dBm 2. Daca telefonul anterior a fost un iPhone, rulati ,Clonare telefon” pe noul SGNR n28 249dBm https:// o, SGNR n28 249dBm o vas i o " SGNR n2s 249dBm
Ig: istrugdes no ecra para iniciar sesséo na sua conta V! plikacjg yr i.clonephone.coloros.com/download
iCl incronizar fichei i telefonie i postepuj wedtug instrukcji na ekranie, by przeniesé dane z konta iCloud 2. Ha el6z6 telefonod iPhone volt, futtasd a "Telefon kiénozasa" parancsot az - telefon si urmati instructiunile de pe ecran pentru a migra datele din contul 40 25dB ’ 6 VP 2 Akoje vas prethodritelefon bio iPhone, polrenite apiikaciiu , Clone Phone” nia svom 0 25dBm
ItC ou«f:l e slncromz:r Zch;_lros. l_\tlpte que nerg tqgos os artigos podem ser n20 252dBm postepu) ] ) » by P! ua. n20 252dBm uj Kesailoken 6s kbvesd & Ké ern’yén megjelend utasitasokat az F; iatok n40 25dBm iCloud. ’ N L m 2 Eav to TIPONYOULEVO AEPwvS oag ritav iPhone, exteAéote Ty evioAr n40 26dBm novom telefonu i sliiedite upute na zaslonu kako biste prenijeli podatke sa svog iCloud
ransferidos a partir de dispositivos no androids. 5GNR n28 24,9dBm Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu 5GNR n28 249dBm attelepitéséhez az iCloud-fickodbol. /T8 26.2dBm n41/n78 26,2dBm nﬁﬁué\gg;&m Trnm)\:g;:s/vseud \%ril\ézsqussrzn&e&tgﬁ ;%15 %Zi)gszegggg ;gc ch;nvxsq ni/n78 26,2dBm raduna. - . 24’24;:3;752 v 26,2d:3m )
Informagdes sobre acessérios e software 40 25dBm Dostarczone s3 nastepuigce standardowe akcesoria: 40 i = o Bluetooth 2,4-24835GHz 14,1dBm(EIRP) peY Bl h - uetoot 42, iz 14,1dBm(EIRP)
4 ! owe ak - . § 25dBm Bluetooth 2,4-2,4835GHz 14,1dBm(EIRP) Informatii accesorii si software s 3 Aoyaptaopsd iCloud. luetoot! 24-2,4835GHz 14,1dBm(EIRP)
‘alinclu: 1 telefon, 1 kabel USB, 1 instrukcja b ; \ skok & . i ° 3! R iy o - . - - o
ﬂé’@?ﬁﬁi %og%l’é:lgle Igglggs USB. 1 ferramanta de ciecio de SIVL1 auia de sequranca /T8 26:208m telef g(rj\zie abel i instrul t;]g | ﬁzpleczenstwa 1 skrécona instrukcia, /T8 262d8m Tartozékok és szoftverinformaciok 24G WiFi 24248350Hz 171dBm{ERP) Ambalajul contine urmatoarele accesorii standard: 24G WirFi 2,4-2,4835GHz 17,1dBm(EIRP) ] ) ) 24G WiFi 24-24835GHz 17,1dBm(EIRP) Informacije o dodatnoj opremi i softveru Dobili ste sliedecu 24G Wi-Fi 24-2,4835GHz 17,1dBm(EIRP)
1 guia rapido. g O » 1 gula de seguranca, Blustooth 242,4835GHz 141dBm(ERP) ¢ adowarka nic iest dof Ao at ontymaing wydainodé fadowania, uvwai Bluetooth 242.4835GHz 41dBm(ERP) Az alébbi tartozékokat kapod a késziilékhez: 1 telefon, 1 USB adatkébel, 515.5.25GHz 200Bm(ERP) 1telefon, 1 cablu de date USB, 1 ’\%hid de sigurant, 1 ghid rapid de utilizare, 5,15-5,25GHz 20dBm(EIRP) MAnpodopieg aEecoudp kat AoyLopKoD 5.15-5.25GHz 20dBm(ERP) standardnu dodatnu opremu: 1 telefon, 1 USB podatkovni kabel, 1 sigumosni vodic, 5/15-5.25GHz 20dBm(EIRP)
Carregador njo incluido. Para um excelente desempenho de carregamento, use um 2.4G WiFi 24-24835GHz 174dBm(EIRP) oﬁcj(z:‘l,:fejr adowsrki ogsqlﬁzgﬁn?:éej th“erng?é’ ORPO SUPERVOOC iakfr'ﬁ."s;{;b‘ﬁﬁigf’ 24G WiFi 24-24835GHz 171dBm(ERP) 1 biztonsagi Utmutato, 1 gyors Gtmutato, 1 SiM-kiads eszksz. 52553562 17,64Bm(ERP) 1 dispoziti extragere carteld SI. 5G WiFi 5.25-535GHz 17.6dBm(EIRP) Zag apéxovTal Ta akGAouba Turikd afeooudp: 1 mAEpwvo, 1 kakwdio 525-535GHz 17,64Bm(EIRP) bral vodit, 1 alat za zbacvanje SM kertice. 5G WiFi 525535GHz 17,6dBm(EIRP)
carregador oficial compativel com OPPO SUPERVOOC e um cabo USB compativel. 515.525GHz 20dBm(ERP) przewodu USB. kadowarka jest sprzedawana osobno. 515-5.25GHz 20dBm(EIRP) A t6lté nem tartozék. Az ogtimélis toltési teljesitmény érdekében hasznaljon 5G Wi-Fi & 47572560 17 2dBm(ERP Incarcatorul nu este inclus. Pentru o performanta optiméa de incarcare, utilizati 5,47-5,725GHz 17,2dBm(EIRP) Bedopévwy USB, 10dnyog aopaetag, 1yprivopog odnyog, 1epyaleio ekaywynig SIM. 5G Wi-Fi Ey—— 17 20Bm{ERE) Punja§ nije sadrzan. Za optimalno pu_njgnje upotrijebite sluzbeni OPPO SUPERVOOC 5,47-5725GHz 17,2dBm(ERP)
O carregador é vendido em separado. 1970 . - — hivatalos OPPO SUPERVOOC-kompatibilis téltét és USB-kabelt. A tolts kilon A0 2 2dBm(ERP) unincarcator conform cu cerintele OPPO SUPERVOOC si un cablu USB 0O popTioTriG dev Tephapa I BEX 55 6 5 - 5 punjac i kompatibilni USB kabel. Punjac se prodaje zasebno. ¥
525.5,35GH: 17,64Bm(ERP) Wersja oprogramowania: ColorOS 13.1 5.25-535GH: 17.64Bm(ERP ssarolhatod 57 b, Inosrea | 2NNy ? 5,725-5,85GHz 13,2dBm(EIRP) O popTiomiq PAapBaverad MNa BEATioTn an6doon popTIoNG, Xproylonomaote 5725-5.85GHz 13,2dBm(EIRP) 5,725-5,85GHz 13,2dBm(EIRP)
erséo do software: Color 5 Wi-Fi 970, ' i i i iowi ia moz 3¢ o ,£9°0; £ 3 /255 : - - £vav nionpo popTioT oupBaTé pe Kat oupBaté karidio USB. i i :
Versio do software: ColorOS 131 » i 56 2 m Najnowsse nformacie na temat akcesoriow | oprogramowania mozna znalesé w 56 WiEi - iz m(EIRP) vasarolhaté meg. 25-5,85GHz 13,2dBm(EIRP) compatibil. Incércatorul se vinde separat. = o et @ton o GopT Bato jis OPPO SUPERVOOC BAT6 Kahwdio USE, ,725-5 X Verzia softvera proizvoda: ColorOS 13.1 py=s pe— 2dBuA/m @1om
g:r(a: c?:ft:;ﬁifj ;ngr(\gz g)fcrr;?aj;ms sobre acessirios e isoftt_ware, consulte a Declaragéo 547-5725GHz 17,2dBm(ERP) ji zgodnosci (DoC) na stronie www.oppo.com/en/certification. 547-5.725GHz 17.2dBm(EIRP) Termék szoftververzié: ColorOS 13.1 NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m Versiune software: ColorOS 13.1 : O poprioTg wAeiTa EexwpIoTa. Lao 18,56MHz 42dBuA/m @10m Zanajnovije informacile o dodatnoj opremi i softveru pogledajte DoC (izjiava o
© -oppo.com/en/certification. 5,725-5,85GHz 13,2dBm(EIRP) 5,725-5,85GHz 13,2dBm(EIRP) A kiegészitbkkel és a szoftverekkel kapcsolatos legfrissebb informaciok a Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, consultati H €k8oam Aoyiopikol Tou TtpoiévTog eivat: Color0S 13.1 sukladnosti) na www.oppo.com/en/certification.
Regulamento NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m Megfeleléségi Nyilatkozatban, a www.oppo.com/en/certification cimen Declaratia de conformitate (DoC) la www.oppo.com/en/certification. I"a 116 o mpdogateq TANPOPOPIEG OXETIKA UE Ta AEETOUAP Kl TO AOYIOUIKS,
Para encontrar o Regulamento v a: Definigdes - Informagdes do dispositivo - Regulamento . talalhato. avatpeEte o ArjAwon Zuppdpewong (DoC) o SievBuvon
www.oppo.com/en/certification.
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Zdravime vas z OPPO Mobile Specifikacie Zdravime vas z OPPO Mobile Specifikace
Tato prjl:ué}(g vam ukaze ako pouzivat telefon a jeho délezité funkcie. Mézete tiez Tento navod vam ukaze, jak pouzivat telefon a jeho hlavni funkce. Také mizete
navstivit oficialnu webovu stranku OPPO a ziskat viac informacii o telefone. Produkt CPH2579 navstivit oficialni weboveé stranky OPPO a tam ziskat vic informaci o telefonu. Produkt CPH2557
o0——— [} o——— . o
o—f St Y Velkost obrazovky 17,06cm(6,727) o—f o Velikost displeje 17,06cm(6,727)
o ® - 4880mAh/19,09Wh(Min) o X 4880mAh/19,09Wh(Min)
D»o Batéria 5000mAh/19,55Wh(Typ) Baterie 5000mAh/19,55Wh(Typ)
[ D»Q
—o Fotoaparat 50 Megapixelov +2 Megapixely Zadny o Fotoanarét 50 Megapixelii +2 Megapixel Zadni
8 Megapixelov Predny P 8 Megapixelt Predni
0,996W/kg(Hlava)
SAR hodnoty CESAR 1 0,996W/kg(Hlava)
1184W/kg(Telo) SARhodnoty | CE SAR 1184W/kg(Talo)
oppo " oppo.
Poznsmka: ¢ y SAR st najvysSi lasené pre toto zariadenie. . " . } e o
Pozndmka: Vye uvedené hodnoty SAR jsou nejvysi hodnoty hiaSené pro toto zafizen.
\ S
_ —— 7 T S— R e
o ] ® (] o {:] @ ®
@ Slichadio @ Tiatili hlasitost @ Blesk Specifikacie radiovych vin © Suchitko O Tiatitka hlasitosti @ Blesk Specifikace radiovych vin
@ Prednj fotoaparét (] Tt napdaniatscdlo zamlowta ® Konektor USB . Em— Voo — @ Prednifotoaparat o Tiditkorapsjeni/tacitkozamku @) Konektor USB P v
obrazovky/snimat odtiacku prsta - —
© Shot nakartu SIM o Repmdu:mr P ® NFC yP rekvencia lax. vystupny vykon @ SlotnaSIMkartu ) ;ezﬂﬂi;e"mm ekpretd ® NFC Typ Frekvence Max. vystupni vykon
@ Hiavny mikrofon © Sekundérmy mikrofon @ Konektor pre slichadia 8ngHZ 33,5dBm @ Hiavni mikrofon © Pomoony mikrofon @ Sluchitkovy konektor 850MHz 335dBm
5] Sm‘m?épribvh‘iepwa/ @ Zadny fotoaparat GSM S00MHz 355dBm @ Senzor piiblizeniasvételny senzor () Zadhi fotoaparét GSM 900MHz 33,6dBm
svetelny snimac 1800MHz 305dBm 1800MHz 305dBm
Ako restartovat telefon 1900MHz 305dBm ;ak ristadovas telafon 1900MHz 305dBm
N N i o - o P P acknéte a podrzte soucasné tlacitko zapnuti / vypnuti a tlacitko zvyseni hlasitosti
Stlacte a podrzte sucasne tlacidlo zapinania a tlacidlo zvysenia hlasitosti, kym sa WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm mackn® 5 ol pad P . - Bands 5/6/8/19 24,8dBm
Zariadenis restartuje a zobrazi sa (vodng OPPO animaci. Bands1/2/4 24,3dBm do té doby, neZ se zafizeni zaCne restartovat a zobrazi se ivodni OPPO animace. WCDMA Bands 1/2/4 243dBm
. . o . . Bands 5/8/18/19/20/26 24,8dBm Jak prenést obsah ze starého mobilniho telefonu do nového Bands 5/8/18/19/20/26 24,8dBm
Ako preniest obsah zo starého mobilného telefénu do nového Bands 1/3/4/7/13/66 243dBm Pro jednoduchy prenos fotografii, videi, hudby, kontaktt, zprav, aplikaci atd. ze starého Bands 1/3/4/7/13/66 243dBm
Mézete pouzit OPPO Clone Phone na jednoduchy prenos fotografii, videi, hudby, telefonu do nového mizete pouzit aplikaci OPPO Clone Phone. Postupuite prosim -
J Llo g Y, LTEFDD Band 2 23,3dBm . Py o
kontaktov, sprav, aplikécii atd'. zo starého telefénu do nového. and 28 24505 nasledujicim zplisobem: LTEFDD Band 2 233dBm
an e m fx PRI | . . .
1. Ak vés$ predchadzajtici telefon nebol znacky OPPO so systémom Android, vyhladajte Bands 1217 24,648 1. Pokud va$ predchazejici telefon nebyl znacky OPPO se systémem Android, vyhledejte Band 28 245d5m
v obchode Google Play aplikaciu ,OPPO Clone Phone* a nainstalujte ju. Mozete tiez ancs -20om v obchodu Google Play aplikaci ,OPPO Clone Phone" a nainstalujte ji. Mizete také Bands 12/17 24,6dBm
naskenovat QR kéd uvedeny nizsie a nainstalovat tuto aplikaciu z tohto odkazu. Band 38 243dBm naskenovat QR kéd uvedeny nize a nainstalovat apiikaci z tohoto odkazu. Pokud byl Band 38 24,3dBm
Pokial bol vas predchédzajici telefon znacky OPPO, nemusite si tito aplikéciu Band 39 23.80Bm vas predchézejici telefon OPPO, nemusite aplikaci ,OPPO Clone Phone” znovu *
opatovne indtalovat. Spustite Clone Phone na oboch telefénoch a postupuite podia LTETDD a0 24‘6dB |nsl§a\oyat. SgUSﬁe »OPPO Clone Phone" na obou telefonech a postupuite podle LTETOD Band 39 23,8dBm
A OKyNnu na obrazovce. . . . . ;- .
pokynov na obrazovke. Ba v . Bm poky! f— Band 40 24,6dBm HiR This product is conformed to High-Resolution Audio standard defined
o] a 5,8dBm 2 Band 41 258dBm I'RES by Japan Audio Society.
n1/n3/n5/n7/n8/n38/n66/n77 247dBm 1/n3/n5/n7/n8/n38/n66/nTT 247dBm The High-Resolution Audio logo is used under license from Japan Audio
o n20 252dBm https://iclonephonecoloros com/download 20 25.2dBm T S:‘f":y‘ i y N N
https://iclonephone.coloros.com/download 5GNR n28 24,9dBm 2 P i p , . > 0 experience Hi-Res Audio, you need to purchase an OPPO Hi-Res Audio headset
ix PENETEN P " . b . Pokud byl X K " "
2. Ak bol vas predchadzajuci telefon iPhone, spustite na novom telefone ,.Clone 40 254B; CIor?e ;hoxe“{?;ﬁgc:szﬂg 't]zlifb()rngz‘hlggemis;\:?tt;evggené)ztegtﬂegﬁoiglroﬁllPO SGNR n28 249dBm accessory or other Hi-Res Audio headsets.
Phone" a podla pokynov na obrazovke migruijte svoje tdaje z Gctu iCloud. m ) n40 25dBm " . . N N
NA1/N78 26.2dBm e 26208 Som}a content may differ from your devl_ce depending on the region, service
Informécie o prisluSenstve a softvéri Blustooth 242.4835GHz 141dBm(ERP) Informace o prisludenstvi a softwaru p— ey 14 1le3 e provider, or software version, and is subject to change without prior notice.
42, ; - h N o luetoot 42 z 1dBm . . . -
Obsah balenia: 1 telefon, 1 datovy kabel USB, 1 bezpeénostna prirucka, 24G WiFi 24-24835GHz 171dBm(EIRP) Obsah balent: 1 t'elefcn,1 datovy kabel USB, 1 bezpecnostni pravodce, 246 WiFl 242 4835GH ) This manual is published by OPPO. OPPO may correct any misprints, errors, and
1 struéné Gvodn prirucka, 1 néstroj na vyberanie SIM. 6 15.525GHz 20dEm(ERF) 1struény Gvodni privodce, 1 nastroj na vyjmuti SIM. aiChi il s 2 17.1dBm(ERP) inaccuracies in the manual or improve its apps and/or devices at any time it deems
P . . P 5 L e jied (soudssti " fieni ELi 3 icidlni nabiied 5,15-525GHz 20dBm(EIRP) necessary without any notice. Such changes will be applied in the later versions of
Nabijacka nie je sti¢astou. Optimalny vykon nabijania dosiahnete pouzivanim oficialnej . Nabiecka neni soucasti baleni. K nabijeni doporuéujeme pouzivat oficiini nabijecku . P it i
nabiiacky OPPO s technolgiou SUPERVOOC a kompatbiného USB kabla. Nabiacka 56 WiFi 5.25-535GHz 17.6dBm(EIRP) kompaéupny. s technologii OPPO SUPERVOOC a kompatibilni USB kabel. Nabijecka SGWiF 5,25-5,35GHz 17,6dBm(ERP) ta'l'tsuf:f;;’all e’*g:gtgles in this manual are for reference only and may differ from the
sa predava osobitne. 5,47-5,725GHz 17,2dBm(EIRP) se prodava samostatné. 547-5,725GHz 17,2dBm(EIRP) -
Verzia softvéru produktu je: ColorOS 13.1 5,725-585GHz 13,2dBm(EIRP) Verze softwaru produktu je: ColorOS 13.1 5,725-5,85GHz 13,2dBm(EIRP) Copyright © Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp,, Ltd. 2023.
Najnovsie informacie o prislusenstve a softvéri najdete vo Vyhlaseniach o zhode na NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m Nejnovéjsi informace o prisluSenstvi a softwaru najdete v ProhlaSeni o shodé na NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m Allrights reserved.
www.oppo.com/en/certification. www.oppo.com/en/certification. >
Toto rédiové zafizeni lze provozovat v Geské republice v rémci vieobecnych opravnéni CTU.
Maximéni vyzafovany vjkon: 2 W. c E E
612804000280 Vio L]
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